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Stereo earphones

Features
Sony Acoustic Twin Turbo Circuit for enhanced sound quality.

Specifications

Type: Open air, dynamic
Driver unit: 16 mm, dome type
Power handling capacity: 50 mW (IEC*)

Impedance: 16 Qat 1 kHz

Sensitivity: 108 dB/mW

Frequency response: 16 Hz - 22,000 Hz

Cord: Approx. 1.0 m (39 */s in) with stereo mini plug
Mass: Approx. 6 g (0.21 oz) (without cord)
Supplied accessories

Earbuds (2)

Operating Instructions (1)
* IEC = International Electrotechnical Commission
Design and specifications are subject to change without notice.

Precautions

Listening with earphones at high volume may affect your hearing. For traffic

safety, do not use while driving or cycling.

Note on static electricity

In particularly dry air conditions, mild tingling may be felt on your ears. This
is a result of static electricity accumulated in the body, and not a malfunction
of the headphones.

The effect can be minimized by wearing clothes made from natural materials.

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems)

This symbol on the product or on its packaging indicates that
this product shall not be treated as household waste. Instead it
_ shall be handed over to the applicable collection point for the

recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. The recycling of materials will help to conserve natural resources.
For more detailed information about recycling of this product, please contact
your local Civic Office, your household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

Notice for customers: the following information is only applicable to
equipment sold in countries applying EU directives

The manufacturer of this product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japan. The Authorized Representative for EMC and
product safety is Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. For any service or guarantee matters please refer to the
addresses given in separate service or guarantee documents.

Ecouteurs stéréo

Caractéristiques

Circuit turbo acoustique double Sony améliorant le son.
Spécifications

Type: Ouvert, dynamique

Transducteur : 16 mm, type a dome

Puissance admissible : 50 mW (CET*)

Impédance : 16 QalkHz

Sensibilité : 108 dB/mW

Réponse en fréquence : 16 Hz - 22 000 Hz

Cordon: environ 1,0 m (39 */s po) avec minifiche stéréo
Poids : environ 6 g (0,21 on) (sans le cordon)
Accessoires fournis

Oreillettes (2)

Mode d'emploi (1)

* CEI = Commission Electrotechnique Internationale
La conception et les spécifications sont susceptibles détre modifiées sans avis
préalable.

Précautions

Vous risquez de subir des lésions auditives si vous utilisez ce casque découte a
un volume trop élevé. Pour des raisons de sécurité, n'utilisez pas ce casque
découte en voiture ou a vélo.

Remarque a propos de I'électricité statique

Si lair est particuliérement sec, vous pouvez ressentir de légers fourmillements
dans les oreilles. Cela sexplique par laccumulation délectricité statique dans le
corps et il ne sagit pas d’'un dysfonctionnement des écouteurs.

Vous pouvez atténuer cet effet en portant des vétements en matiére naturelle.

Traitement des appareils électriques et électroniques en
fin de vie (Applicable dans les pays de I'Union
Européenne et aux autres pays européens disposant de
systémes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage,
. indique que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets

ménagers. Il doit étre remis & un point de collecte approprié

pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.
En sassurant que ce produit est bien mis au rebut de maniéere appropriée, vous
aiderez a prévenir les conséquences négatives potentielles pour
lenvironnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera a
préserver les ressources naturelles. Pour toute information supplémentaire au
sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité,
votre déchetterie ou le magasin ot vous avez acheté le produit.

Avis a l'intention des clients : les informations suivantes
s’appliquent uniquement aux appareils vendus dans des pays qui
appliquent les directives de I'Union Européenne

Le fabricant de ce produit est Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japon. Le représentant autorisé pour les questions de
compatibilité électromagnétique (EMC) et la sécurité des produits est Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Allemagne. Pour
toute question relative au SAV ou a la garantie, merci de bien vouloir vous
référer aux coordonnées contenues dans les documents relatifs au SAV ou la
garantie.

Stereo-Kopfhorer

Merkmale
Sony Acoustic Twin-Turbo-Schaltung verbessert die Klangqualitit.

Technische Daten

Typ: Offen, dynamisch
Treibereinheit: 16 mm (CCAW), Kalotte
Belastbarkeit: 50 mW (IEC*)

Impedanz: 16 Q bei 1 kHz
Empfindlichkeit: 108 dB/mW

Frequenzgang: 16 Hz - 22.000 Hz

Kabel: ca. 1,0 m mit Stereo-Ministecker
Gewicht: ca. 6 g (ohne Kabel)
Mitgeliefertes Zubehor

Ohrpolster (2)

Bedienungsanleitung (1)
* IEC = International Electrotechnical Commission
Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

SicherheitsmaBnahmen

Wenn Sie bei hoher Lautstirke mit Ohrhérern Musik horen, kann es zu
Gehorschiaden kommen. Verwenden Sie Ohrhaorer aus Griinden der
Verkehrssicherheit nicht beim Fahren von Kraftfahrzeugen oder beim
Fahrradfahren.

Hinweis zur statischen Elektrizitat

Bei besonders trockener Luft stellen Sie moglicherweise ein leichtes Kribbeln
in den Ohren fest. Dies rithrt durch die statische Elektrizitit her, mit der sich
Thr Korper aufladt. Dies stellt keine Fehlfunktion der Kopfhérer dar.

Der Effekt kann verringert werden, wenn Sie Kleidung tragen, die aus
Naturstoffen hergestellt ist.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und
elektronischen Geriten (anzuwenden in den Léndern
der Europdischen Union und anderen europdischen
Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese
Gerite)

. Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist

darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler

Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer

Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geriten abgegeben werden muss. Durch Thren Beitrag zum korrekten
Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Threr
Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen
gefihrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu
verringern. Weitere Informationen iiber das Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von Threr Gemeinde, den kommunalen Entsorgungsbetrieben
oder dem Geschift, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Hi is fiir Kunden: Die folgenden Informationen gelten nur fiir
Gerite, die in Lindern verkauft werden, in denen EU-Richtlinien
gelten

Der Hersteller dieses Produktes ist Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japan. Bevollméchtigter fiir EMV und Produktsicherheit ist
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Deutschland. Fiir Kundendienstoder Garantieangelegenheiten wenden Sie
sich bitte an die in Kundendienst- oder Garantiedokumenten genannten
Adressen.

Nederlands

Auriculares estéreo Stereo-oortelefoon Stereofoniczne stuchawki douszne

Caracteristicas Kenmerken Cechy produktu

Turbocircuito actstico doble de Sony para mejorar la calidad del sonido. Sony akoestisch Twin Turbo-circuit voor een betere geluidskwaliteit. Akustyczny obwod Twin Turbo firmy Sony polepszajacy jako$¢ dzwigku.
Especificaciones Specificaties Dane techniczne

Tipo: Abiertos, dindmicos Type: open, dynamisch Typ: Otwarte, dynamiczne

Unidad auricular: 16 mm, tipo cupula Driver: 16 mm, dome-type Jednostka glosnikowa: 16 mm, typ stozkowy

Capacidad de potencia: 50 mW (IEC*) Vermogenscapaciteit: 50 mW (IEC*) Moc maksymalna: 50 mW (IEC*)

Impedan 16 QalkHz Impedantie: 16 Q bij 1 kHz Impedancja: 16 Q przy czestotliwosci 1 kHz
Sensibilidad: 108 dB/mW Gevoeligheid: 108 dB/mW Czutosé: 108 dB/mW

Frecuencia de respuesta: 16 Hz - 22.000 Hz Frequentiebereik: 16 Hz - 22.000 Hz Pasmo przenoszenia: 16 Hz - 22 000 Hz

Cable: Aprox. 1,0 m con miniclavija estéreo Kabel: ong. 1,0 m met stereoministekker Przewéd: ok. 1,0 m z miniwtykiem stereofonicznym
Peso: Aprox. 6 g (sin cable) Gewicht: ong. 6 g (zonder kabel) Waga: ok. 6 g (bez przewodu)

Accesorios suministrados Bijgeleverde accessoires Dostarczone wyposazenie

Almohadillas (2) Oordopjes (2) Wkiadki douszne (2)

Manual de instrucciones (1)
* IEC = Comision Electrotécnica Internacional
El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Precauciones

Si utiliza los auriculares a un volumen alto, puede dafar sus oidos. Por
razones de seguridad vial, no los utilice mientras conduzca o vaya en bicicleta.
Nota sobre electricidad estatica

En condiciones de aire especialmente seco, es posible que sienta un ligero
cosquilleo en sus oidos. Esto se debe a la electricidad estatica acumulada en su
cuerpo, no a un funcionamiento anémalo de los auriculares.

Puede minimizar este efecto si elige prendas de vestir confeccionadas con
materiales naturales.

Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al
final de su vida util (aplicable en la Unién Europea y en
paises europeos con sistemas de recogida selectiva de
residuos)

Este simbolo en el equipo o el embalaje indica que el presente
. producto no puede ser tratado como residuos domésticos

normales, sino que debe entregarse en el correspondiente

punto de recogida de equipos eléctricos y electronicos. Al
asegurarse de que este producto se desecha correctamente, Ud. ayuda a
prevenir las consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana que podrian derivarse de la incorrecta manipulacion en el momento
de deshacerse de este producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar
los recursos naturales. Para recibir informacion detallada sobre el reciclaje de
este producto, péngase en contacto con el ayuntamiento, el punto de recogida
més cercano o el establecimiento donde ha adquirido el producto.

Aviso para los clientes: la informacién siguiente resulta de
aplicacion solo a los equipos comercializados en paises afectados
por las directivas de la UE

El fabricante de este producto es Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japon. El representante autorizado para EMC y seguridad en
el producto es Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart,Alemania. Para cualquier asunto relacionado con servicio o garantia
por favor dirijase a la direccién indicada en los documentos de servicio o
garantia adjuntados con el producto.

Auricolari stereo

Caratteristiche
Sony Acoustic Twin Turbo Circuit per una migliore qualita sonora.

Caratteristiche tecniche

Tipo: open air, dinamico

Unita pilota: 16 mm, tipo a cupola

Capacita di potenza: 50 mW (IEC*)

Impedenza: 16 QalkHz

Sensibilita: 108 dB/mW

Risposta in frequenza: 16 Hz - 22.000 Hz

Cavo: circa 1,0 m con minispina stereo
Massa: circa 6 g (senza cavo)

Accessori in dotazione

Auricolari (2)

Istruzioni per I'uso (1)

* IEC = Commissione Elettrotecnica Internazionale

11 design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza
preavviso.

Precauzioni

Lascolto ad alto volume mediante gli auricolari puo provocare danni all'udito.
Per motivi di sicurezza stradale, non utilizzare gli auricolari durante la guida o
in bicicletta.

Nota sull’elettricita statica

In condizioni di aria molto secca, si potrebbe avvertire una lieve sensazione di
formicolio nelle orecchie. La causa ¢ lelettricita statica accumulata nel corpo e
non un problema di funzionamento delle cuffie.

Leffetto puo essere ridotto al minimo indossando abiti realizzati in tessuti
naturali.

Trattamento del dispositivo elettrico od elettronico a
fine vita (applicabile in tutti i paesi dell’'Unione Europea
e in altri paesi europei con sistema di raccolta
differenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il
. prodotto non deve essere considerato come un normale rifiuto

domestico, ma deve invece essere consegnato ad un punto di

raccolta appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici ed
elettronici. Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito correttamente, voi
contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative per lambiente e per
la salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo smaltimento
inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse naturali.
Per informazioni pit dettagliate circa il riciclaggio di questo prodotto, potete
contattare Iufficio comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il
negozio dove l'avete acquistato.

Avviso per i clienti: le seguenti informazioni riguardano
esclusivamente gli apparecchi venduti in paesi in cui sono applicate
le direttive UE

11 fabbricante di questo prodotto ¢ Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075, Giappone. Il rappresentante autorizzato ai fini della
Compatibilita Elettromagnetica e della sicurezza del prodotto ¢ Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327, Stoccarda Germania. Per
qualsiasi problema relativo all’assistenza o alla garanzia, si prega di fare
riferimento agli indirizzi indicati nei documenti di assistenza e garanzia
forniti con il prodotto.

Gebruiksaanwijzing (1)

* IEC = International Electrotechnical Commission

Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd.

Voorzorgsmaatregelen

Wanneer u de oortelefoon gebruikt bij een hoog volume, kan uw gehoor
worden beschadigd. Voor veiligheid in het verkeer mag u dit apparaat niet
gebruiken tijdens het autorijden of fietsen.

Opmerking over statische elektriciteit

Bij een erg droge lucht is het mogelijk dat u lichte tintelingen voelt op uw
oren. Dit is het gevolg van statische elektriciteit die in uw lichaam wordt
opgebouwd en duidt niet op een defect van de hoofdtelefoon.

Dit effect kan worden geminimaliseerd door kledij te dragen die gemaakt is
uit natuurlijke materialen.

Verwijdering van oude elektrische en elektronische
apparaten (Toepasbaar in de Europese Unie en andere
Europese landen met gescheiden ophaalsystemen)

Het symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat
dit product niet als huishoudelijk afval mag worden
. behandeld. Het moet echter naar een plaats worden gebracht

waar elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled.

Als u ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt
verwijderd, voorkomt u voor mens en milieu negatieve gevolgen die zich
zouden kunnen voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling. De
recycling van materialen draagt bij tot het vrijwaren van natuurlijke bronnen.
Voor meer details in verband met het recyclen van dit product, neemt u
contact op met de gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst belast met
de verwijdering van huishoudafval of de winkel waar u het product hebt
gekocht.

Opmerking voor klanten: de volgende informatie geldt enkel voor
apparatuur verkocht in landen waar de EU-richtlijnen van kracht
zijn

De fabricant van dit product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. De geauthoriseerde vertegenwoordiging voor EMC en
produkt veiligheid is Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Duitsland. Voor service- of garantiezaken verwijzen wij u graag naar
de addressen in de afzonderlijke service/garantie documenten.

Auriculares estéreo

Caracteristicas
Circuito de Duplo Turbo Actistico Sony para uma qualidade de som ainda
melhor.

Especificagcoes

Tipo: Abertos, dinAmicos
Unidade accionadora: 16 mm, tipo campénula
Capacidade de admissao de poténcia:

50 mW (IEC*)
Impedancia: 16 QalkHz
Sensibilidade: 108 dB/Mw
Resposta em frequéncia: 16 Hz - 22.000 Hz
Cabo: Aprox. 1,0 m com mini-ficha estéreo
Peso: Aprox. 6 g (sem o cabo)

Acessorios fornecidos

Auriculares (2)

Manual de Instrugées (1)

* IEC = Comissao Electrotécnica Internacional

O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

Precaugoes

Ouvir com o volume dos auriculares muito alto pode afectar a sua audigao.
Para uma maior seguranga rodovidria, no utilize os auriculares enquanto
conduz ou quando andar de bicicleta.

Nota sobre electricidade estatica

Em condigoes de ar particularmente seco, pode sentir uma ligeira comichao
nos ouvidos. E resultado da electricidade estitica acumulada no corpo e ndo é
uma avaria dos auscultadores.

O efeito pode ser minimizado se utilizar vestudrio em materiais naturais.

T de Equif Eléctricos e Electronicos
no final da sua vida util (Aplicavel na Uniao Europeia e
em paises Europeus com sistemas de recolha selectiva
de residuos)

Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem,
. indica que este nao deve ser tratado como residuo urbano

indiferenciado. Deve sim ser colocado num ponto de recolha

destinado a residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos.
Assegurando-se que este produto é correctamente depositado, ird prevenir
potenciais consequéncias negativas para o ambiente bem como para a satide,
que de outra forma poderiam ocorrer pelo mau manuseamento destes
produtos. A reciclagem dos materiais contribuird para a conservagao dos
recursos naturais. Para obter informagao mais detalhada sobre a reciclagem
deste produto, por favor contacte o municipio onde reside, os servigos de
recolha de residuos da sua area ou a loja onde adquiriu o produto.

Nota para os clientes: as seguintes informacdes aplicam-se apenas
ao equipamento comercializado nos paises que aplicam as
Directivas da UE

O fabricante deste produto é a Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japdo. O representante autorizado para Compatibilidade
Electromagnética e seguranga do produto é a Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemanha. Para qualquer assunto
relacionado com servigo ou garantia por favor consulte a morada indicada
nos documentos sobre servigo e garantias que se encontram junto ao produto.

Instrukeja obshugi (1)
* IEC = International Electrotechnical Commission
Wyglad i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.

Srodki ostroznosci

Stuchanie przy uzyciu stuchawek dzwieku o wysokim poziomie gtosnosci
moze by¢ przyczyng probleméw ze stuchem. W celu zachowania
bezpieczenstwa na drodze nie nalezy uzywa¢ stuchawek podczas prowadzenia
samochodu lub jazdy rowerem.

Uwagi dotyczace elektrycznosci statycznej

W bardzo suchym klimacie moze wystapi¢ uczucie mrowienia w uszach. Jest
to spowodowane nagromadzeniem si¢ tadunkéw statycznych na ciele. Nie jest
to oznaka uszkodzenia stuchawek.

Efekt ten mozna zminimalizowa¢ poprzez noszenie odziezy z naturalnych
widkien.

Pozbycie sig zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii
Europejskiejiw p tych krajach pejskich
stosujacych whasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz
. powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki

sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu recyklingu.

Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wplywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
moglyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego zagospodarowania odpadow.
Recykling materialéw pomoze w ochronie srodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegotowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac si¢ z lokalng jednostkg samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w
ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Informacje dla klientéw: ponizsze informacje dotycza wylacznie
urzadzen sprzedawanych w krajach, w ktérych obowiazuja
dyrektywy Unii Europejskiej

Producentem tego produktu jest Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia. Upowaznionym przedstawicielem producenta w Unii
Europejskiej, uprawnionym do dokonywania i potwierdzania oceny zgodnosci z
wymaganiami zasadniczymi, jest Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadzor nad dystrybucjg na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Poland, 00-876 Warszawa, ul.
Ogrodowa 58. W sprawach serwisowych i gwarancyjnych nalezy kontaktowaé
si¢ z podmiotami, ktérych adresy podano w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych, lub z najblizszym sprzedawca produktéw Sony.

Sztereo fiilhallgato

Jellemzok
Sony akusztikus ikerturb6 aramkér, a kivélé hangmindség érdekében.

Miiszaki adatok

Tipus: nyitott, dinamikus

Hangszérok: 16 mm, kupos tipus
Teljesitmény: 50 mW (IEC*)

Impedancia: 16 Q, 1 kHz-en

Erzékenység: 108 dB/mW

Frekvenciaatvitel: 16 Hz - 22 000 Hz

Kabel: kb. 1,0 m sztereé minicsatlakozéval
Tomeg: kb. 6 g (kabel nélkiil)

Mellékelt tartozékok

Fiildugok (2)

Hasznalati Gtmutaté (1)
* IEC = International Electrotechnical Commission
A kialakitds és a mlszaki adatok elzetes értesités nélkiil megvéltoztathatok.

Ovintézkedések

Ha nagy hangerével hasznalja a fejhallgatot, kirosodhat a halldsa. A
kozlekedés biztonsiga érdekében vezetés és kerékparozas kozben ne
hasznaljon fejhallgatot/fiilhallgatot.

Megjegyzés a statikus elektromossagrol

Els6sorban széraz leveg6ben eléfordulhat, hogy enyhe bizsergést érez a
fillében. Ez a testen felhalmozodott sztatikus elektromos toltés és nem a
fiilhallgat6 hibés mikdésének eredménye.

Ez a hatds természetes anyagokbol késziilt ruhdzat viselésével csokkenthetd.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa (Hasznalhaté az Eurépai
Unié és egyéb eurdpai orszagok szelektiv
hulladékgyiijtési rendszereiben)

Ez a szimbolum a késziiléken vagy a csomagolasan azt jelzi,
. hogy a terméket ne kezelje haztartasi hulladékként. Kérjiik,

hogy az elektromos és elektronikai hulladék gytijtésére kijelolt

gytjtéhelyen adja le. A feleslegessé vélt termékének helyes
kezelésével segit megel6zni a kornyezet és az emberi egészség karosodasat,
mely bekovetkezhetne, ha nem koveti a hulladék kezelés helyes modjat. Az
anyagok, ujrahasznositdsa segit a természeti eréforrasok megérzésében. A
termék ujrahasznositdsa érdekében tovabbi informacioért forduljon a
lakhelyén az illetékesekhez, a helyi hulladékgytijt6 szolgaltatohoz vagy ahhoz
az tizlethez, ahol a terméket megvésarolta.

Megjegyzés a vasarloknak: az alabbi informacié csak az Eurépai
Unio6 iranyelveit alkal 6 orszagokban eladott berendezésekre
vonatkozik

Ezt a terméket a Sony Corporation (108-0075 Japan, Tokid, 1-7-1 Konan,
Minato-ku) gyartotta. A termékbiztonsdggal és az EMC irdnyelvekkel
kapcsolatban a Sony Deutschland GmbH (Németorszag, 70327 Stuttgart,
Hedelfinger Strasse 61.) a jogosult képvisel6. Kérjiik, barmely szervizeléssel
vagy garancidval kapcsolatos ligyben, a kiilonallé szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott cimekhez forduljon.




Pouziti

Navod na pouzitie
Wcnonb3oBaHne
KopucrysaHnhusa
Tpémog xpriong
Ynotpe6a

Modul de utilizare
Uporaba

Cesky
Stereofonni sluchatka

Vlastnosti
Sony akusticky dvojity turbo obvod pro lepsi kvalitu zvuku.

Specifikace

Typ: Oteviené, dynamické
Jednotka ovladace: 16 mm, typ kopule
Kapacita napajeni: 50 mW (IEC*)

Impedance: 16 Q pii 1 kHz

Citlivost: 108 dB/mW

Frekvencni odezva: 16 Hz - 22 000 Hz

Kabel: Pribl. 1,0 m se stereo mini konektorem
Hmotnost: Pribl. 6 g (bez kabelu)

Dodané dopliky

Névleky sluchétek (2)

Névod k obsluze (1)
* IEC = International Electrotechnical Commission
Design a specifikace mohou byt zménény bez piedchoziho upozornéni.

Bezpecnostni opatieni

Poslech hudby pomoci sluchétek pfi vysoké hlasitosti miize neptiznivé
ovlivnit vas sluch. Z diivodi bezpecnosti silni¢niho provozu nepouzivejte
sluchatka pfi fizeni vozidla nebo pfi jizdé na kole.

Poznamka ke statické elektiiné

Pokud je vzduch mimoradné suchy miizete v uchu ucitit slabé brnéni. To je
zplisobeno statickou elektiinou nahromadénou ve vasem téle a neznamend to
poruchu sluchatek.

Pro snizeni tohoto jevu doporu¢ujeme nosit obleceni z pfirodnich materialt.

Nakladani s nepotiebnym elektrickym a elektronickym
zafizenim (platné v Evropské unii a dalSich evropskych
statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni
upozoriiuje, ze by s vyrobkem po ukonéeni jeho Zivotnosti
. nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domécnosti.

Misto toho by mél byt odlozen do sbérného mista, uréeného k

recyklaci elektronickych vyrobki a zafizeni. Dodrzenim této
instrukce zabréanite negativnim dopadim na Zivotni prostiedi a zdravi lidi,
které naopak muzZe byt ohroZzeno nespravnym nékladnim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovédnim materiald, z nichZ je vyroben, pomiiZete zachovat
piirodni zdroje. Pro ziskéni dalsich informaci o recyklaci tohoto vyrobku
kontaktujte, prosim, mistni organy stétni spravy, mistni firmu zabezpecujici
likvidaci a sbér odpadii nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.
Poznamka pro zak il asledujici informace se vztahuji jen na
produkty prodavané v zemich, ve kterych plati smérnice EU
Vyrobcem tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Zplnomocnénym zastupcem pro pozadavky
ohledné elektromagnetické kompability EMC a bezpe¢nosti vyrobku je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 Stuttgart, SRN. Pro
zélezitosti servisu a zaruky se obracejte na adresy uvadéné v servisnich a
zéru¢nich dokumentech.

Slovensky

Stereofdonne sluchatka

Vlastnosti
Zvukovy obvod Sony Acoustic Twin Turbo s vylep$enou kvalitu zvuku.

Technické udaje

Typ: Otvoreny, dynamicky

Jednotka ovladaca: 16 mm, kupolovity typ

Vykonova kapacita: 50 mW (IEC*)

Impedanci 16 Q pri 1 kHz

Citlivost: 108 dB/mW

Frekvencna odozva: 16 Hz - 22 000 Hz

Kabel: Priblizne 1,0 m, s konektorom stereo mini
Hmotnost: Priblizne 6 g (bez kabla)

Dodavané prislusenstvo

Nastavce sluchadiel (2)

Névod na pouzivanie (1)

* IEC = International Electrotechnical Commission (Medzindrodnd
elektrotechnickd komisia)

Dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez oznamenia.

Bezpecnostné opatrenia

Pocivanie cez sluchadld s vysokou hlasitostou vam méze poskodit sluch. Z
dévodu bezpecnosti premavky nepouzivajte shichadla pri vedeni automobilu
alebo bicykla.

Poznamka k statickej elektrine

V osobitne suchych podmienkach mézete pocitit na usiach jemné tipnutie. To
je dosledok statickej elektriny nahromadenej vo vasom tele, a nie je to
porucha sluchadiel.

Tento efekt moZete zmensit nosenim $iat vyrobenych z prirodnych materidlov.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych
zariadeni (Plati v Eurdpskej unii a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom
nemdze byt nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho
_ je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného miesta na

recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne

zne$kodnenie, pomozZete zabranit potencionalnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v
opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recykldcia materidlov poméha uchovévat prirodné zdroje. Pre ziskanie
dalsich podrobnych informacii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte
prosim vas miestny alebo obecny trad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajnu, kde ste vyrobok zakupili.

Oznam pre zakaznikov: nasledujice informacie sa tykaju iba
zariadeni predavanych v krajinach, v ktorych platia smernice EU
Vyrobcom tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym zastupcom pre EMC a bezpecnost
vyrobku je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. V akychkolvek servisnych alebo zaru¢nych zélezitostiach prosim
kontaktujte adresy uvedené v separatnych servisnych alebo zaru¢nych
dokumentoch.

CrepeodoHnyecKmne HayLIHUKN

Oco6eHHOCTH
Axycruyeckas Typ6ocxeMa Sony juis yIy4lIeHHOTO KadecTBa 3ByKa.

TexHuuyeckune XapaKTepucTtnkmn

Tun: OTKpBITHI, AMHAMUYECKMIT
AvHamuk: 16 MM, KyIIOIbHOTO THIIA
Aonyctumas mowHocTb: 50 MBr (IEC*)
ConpotunsneHue: 16 Om mpu 1 kg

YyscTBUTENBHOCTD: 108 gBb/MBT
AMNNMTYAHO-YaCTOTHaA XapaKTepucTuKa:
16 Iy - 22000 Ity

Kabenb: TIpu6n. 1,0 M ¢ MuHM-CTEpeopasbeMOM
Macca: IIpu6mn. 6 r (6e3 wHypa)
n ™M U3 Ta NOCTaBKMN

B]lmam;mm )

Vincrpykuus mo skcroryararym (1)

* IEC = MexpyHapojiHas 3/IeKTPOTeXHMYECKas KOMUCCHS

KOHCTpPYKIMA 1 TeXHUYECKME XapaKTePUCTUKM MOTYT ObITh M3MEHEHBI 6e3
YBEZIOM/IEHNA.

Mepbl NpefoCcTOpoOXKHOCT

BbicoKMii ypOBEHb TPOMKOCTU B HAYITHNKAX PV IPOCTYIINBAHMI MOXKET
OKa3bIBaTh OTPUIJaTeNIbHOE BO3MIENCTBIE Ha CMyX. B 1esix 6e3onmacHocTy Ha
JIOpOraxX He MCIONb3yiiTe HAYIHUKY TIPY YITPAB/IeHUI ABTOMOGHTEM MTu
esJie Ha BerocuIesie.

Mp! oTHOCW CTaTNYeCKOrO 31eKTpnUuecTBa

B ycnmoBuAX 0yeHb CyX0ro BO3/[yXa B YIIaX MOYXKeT YyBCTBOBAThCA
HeGO/IbIIoe MTOKa/TbIBaHMe. ITO Pe3yNbTaT BOSHUKHOBEHMSA CTATUYECKOTO
97eKTPUYECTBA, HAKOIIEHHOTO TE/IOM, KOTOPbIii He ABIAETCA
HEVCIPABHOCTDIO HAYIIHMKOB.

910 ABNIEHNE MOXHO YCTPAHUTD, €C/IM HOCUTD OfIEXK/TY M3 HATYPabHbIX
Marepuasnos.

YTUnu3auus sneKTpMYeCcKoro 1 3N1eKTPOHHOro

p (avpekTnBa np TCA B CTpaHax
EBpocoto3a n Apyrux eBponeiicknx cTpaHax, rae
AeViCTBYIOT CUCTeMbl pa3fieNibHOro c6opa oTXof0B)

JlaHHbBI 3HAK HA YCTPOJICTBE /TN €TI0 YTIAKOBKE 0603Havaer,
_ 4TO JIAHHOE YCTPOICTBO HENb3sA YTHIU3UPOBATH BMECTE C

TPOYUMU 6bITOBBIMY OTXOaMu. Ero CIIeflyeT CiaTh B

COOTBETCTBYIOLMIT IIPYEMHBIiT ITYHKT TepepaboTKi
INMEKTPUIECKOTO ¥ STEKTPOHHOTO 060pyJIOEaHMFL HenpaBManaH
YTUIHU3AUNA TAHHOTO U3JIETNA MOXKET IMIPUBECTYU K MOTEHILIMATTBHO
Hel‘aTVlBHOMY B/IMAHUIO HA OKPY)I(aIOLL‘Y]O CPCJIY W 3[10pOBbE 7"0]:[3'7[, HOQTOMY
V1A TIPeJIOTBPAILeHNsA TIOOGHBIX MOCIEACTBIIT HEOOXOMMO BHIIIONHATD
cIelManbHble TpebOBAHMA 10 YTH/IM3ALMM 9TOrO usfenus. [lepepaborka
JAHHBIX Marepma}ms IIOMOXET COXpaHVITh TIpUPOJHbBIE PCCYPCH, Hﬂﬂ
nony4eHus 6oee MOAPOOHOI MHPOPMALIM O TTepepabOTKe ITOrO UBE/Is
06paTUTeCh B MECTHBIE OPraHbI TOPOACKOTO YIPaBIeHNs, CIyXKOy coopa
GBITOBBIX OTXOJJOB M/IM B MarasyH, rjie 6b/10 IpHoGpeTeHo nsjienme.

Msrotosurens: Conu Kopropeitura
Anpec: 1-7-1 Konan, Munaro-Ky,
Toxwo 108-0075, Anoxns

Cpenano B Kurait

MpumeyaHune ana nokynarenen.

Cnepytouy ¢ p AanA o6opy
npoAalolLeroca B CTpaHax, rae AencTsyioT aupekTusbl EC
TIpousBojuTeNeM JAHHOTO YCTPOIICTBA AB/AETCA KOpIopauus Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan.
VIIO/THOMOYEHHBIM TIPEACTABUTENIEM IO 3/eKTPOMATHITHOI COBMECTHUMOCTH
(EMC) u 6e30macHocT! ufenus spnsercs komnanus Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. ITo Borpocam
OBCTY)XMBAHNUS M TAPAHTIN 0OPALIAiiTeCh IO aipecaM, YKasaHHBIM B
COOTBETCTBYIOIIMX IOKyMEHTaX.

XapaKrepuctukun
Cucrema Sony Acoustic Twin Turbo Circuit s BucokosikicHoro
BiITBOPEHHS 3BYKY.

TexHiuHi XapaKTepucTukmn

Tun: BimKpuTi, AUHAMIUHI

AvHamik: 16 MM, KYTIOTIBHOTO THUITY

AonycTtma noTyxHictb: 50 MBr (IEC*)

Onip: 16 Om 3a 1 Iy

Yytnmeictb: 108 nb/MBT

YacToTHWI Aiana3oH: 16 Ty - 22000 Iig

WHyp: npubmnsHo 1,0 M, 3i cTepeo MiHi-po3’emoMm
Bara: nipu6m3Ho 6 T (6e3 mHypa)

AKcecyapn B KOMREKTi

Byuni By (2)

IncTpykuis 3 excrutyaranii (1)

* IEC = International Electrotechnical Commission (Mixxzapogsa
€/IeKTPOTeXHIYHa KOMICist)

30BHIIIHII BUTTIAY | TEXHIYHI XapaKTePUCTUKY MOXYTb Oy Ty 3MiHeHi 6e3

TIOTIEPEJIKEHHSL.

3acTepexeHHA

TIpocnyxoByBaHHA MY3UKI Yepe3 HaBYLIHMKY Ha BE/MKIll TyYHOCT] MOXe
HeraTMBHO BIUIMHYTY Ha CITyX. 3a[y1s 6e31eKu JIOPOKHBOTO PYXy He
KOPVICTYJTeCs HaBYIIHNKAMM, KePYIouy aBToMObisieM ab0 Be/IOCHTIEOM.
MpuMiTKa WoA0 CTaTUYHOT eNeKTPUKN

B ymoBax fyxe cyxoro mosirps Moke BiTdyBaTuCs erke HOUMITYBaHHA Y
Byxax. Vloro cipuunisie HaKonuueHa y Tili CTaTIMHA eeKTPUKA, a He
HeCIPaBHICTb HABYIIHMKIB.

106 minimisyBaTy 1eii eeKT, HOCITh OJIAT i3 HaTypa/MbHUX MaTepiasiB.

TepmiH ekcnnyaTauii BUpo6y cknapae 6 pokis.

YTunizauis cTaporo eNeKTpUYHOro Ta efIeKTPOHHOTO
obnapHaHHA (3acTOCOBYETbCA Y EBpONENCbKOMY COIO3i

Ta iHWmX bKMNX KpaiHaXx i3 cnc

P F

pos3painbHoro 36opy cmiTTA)

Leit cumBo/ Ha BUpo6i a60 Ha 0o yIaKoBIi 03HAYAE, 1O
1iet BUPi6 He MOXKHA YTU/I3yBATH K MOGYTOBE CMITTA.
_ HaroMicTs ji0oro noTpi6Ho 3pati 0 BiANOBigHOrO

TIPUITMaTbHOTO MYHKTY /1S BTOPUHHOI 06p06Ku
©€/IeKTPUYHOTO if eleKTPOHHOTO 06/TafHAHHA. 3a6e3NeynBIIN HATOKHY
yTHII3allio I1bOro BUPOGY, BY JOIIOMOKETE 3aI00OIrTH HeraTHBHUM
HAC/IJ[KaM [UI HABKOIMIIHBOTO CEPEJOBUIIA Ta JIIOJICBKOTO 3{0POB A, JI0
SAKMX MOIIa 6 IIPM3BECTH HeNpaBU/IbHA YTH/I3allis 11bOro Bupoby. Bropumse
nepepo6/IeHHs MaTepiasiB JoOMOXe 36eperty npupoxHi pecypen. Illo6
OTpUMATH JOK/MafHiIy iHpOpMaIliio TPO BTOPMHHY IIepepoOKy LbOro
BUPOGY, 3BEPHITLCA JI0 MiCIIEBUX OPTaHiB BT/, 10 CTYXKOM yTHTizamii
no6yToBNX BifX0fiB 260 10 MarasuHy, jie 6y/10 npu6aHo el Bupi6.
MpumiTKa AnA KopucTyBauyis: HMKYe iHd i
CTOCy€ETbCA nuLue 06,
3aCTOCOBYIOTbCA AUpPeKTUBMN EC
Bupo6HIKOM 1BOTO TOBApY € Kopropaiis Sony, ogic AKoi posTaIIoBaHmii 3a
aapecoro: 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
108-0075 Japan (sInoHis). YoHOBaXkeHMIt nIpecTaBHMK 3 muTaHb EMC
(EnexrpomarHiTHa cymicHicTb) Ta 6e3nexu Toapis — Sony Deutschland
GmbH, anpeca: Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany
(Himeuunna). 3 mpuBozy o6cmyroByBaHHs abo rapaHtii sBepraiirecs 3a
ajipecaMi, BKa3aHMMU B OKPEMUX JIOKYMEHTAX, 10 0OYMOBJIIOITh MUTAHHS
rapaHTii Ta 06CTyrOBYBaHHA.

EAAnvika

ITEPEOPWVIKA AKOUGTIKA

L0 NPOAAETLCA Y KpaiHax, Ae

XapakTnploTiKa
KboxAwpa Sony Acoustic Twin Turbo yia fektiwpévn moidtnra fixov.

TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA
Tomog: Avorytod Tomov, Suvapikd

Movada o8ijynong: 16 mm, BoAwTov TOTOL
Méyiotn emTpenopevn oXUG:
50 mW (IEC*)
Avtiotaon: 16 Q oto 1 kHz
EvaigOnoia: 108 dB/Mw
Anokpion ouxvoTntag: 16 Hz - 22.000 Hz
KaAwéio: Tlepinov 1,0 m pe 0Tepe0QVIKO pivi Poopa
Bapoc: Tlepimov 6 g (xwpig o kakwdio)
Mapexopeva eaptiipara
Tpootatevtikd “paghapaia” (2)
Odnyieg Aertovpyiag (1)

* IEC = International Electrotechnical Commission
O oxediaopog kat ot Tpodiaypagés vioketvtal o allayn xwpig
npoeidomnoinor.

Mpoulageig

H akpoaon péow Twv akovoTik@y e VYNAT VTact) HIopel va ennpedoel Ty
akor} oag. Ita A6yovg 08IkiG ao@alelag, (ny Ta XproIpoToLeiTe Katd TV
odnynon oxnpartog 1 modnhatov.

INMEIWON OXETIKA KE TO OTATIKO NAEKTPICHO

Te baitepa Enpéc atpooaipikés ouvBKeg, Pmopei va VivoeTe Eva ehagpo
HUPHIYKIAOHA 0TA QUTIA 0aG. AVTO OQEIAETAL GTO OTATIKO NAEKTPIOHO IOV
£xel OLOOWPELTEL 0TO WA Tag Kat dev ouvIoTd Svolettovpyia Twv
AKOVOTIK®V.

To gavépevo pmopei va ehaytotonom i, edv @opdte podxa and Quotkd
VAIKA.

Anokopdn Mahaiov HAektpikoy & HAektpovikou
E€omMiopov (loxuel otnv Evpwmaikn ‘Evwon kat GAAeg
Evpwmaikéq XWPEG He EEXWPIOTA GUOTIHHATA GUANOYNG)

To abpBoro avTd emdvw 0TO TPOIOY 1} GTN CLOKELATIA TOV
onpaiver 6TL To TIPOiOV Sev mpémet va meTayTel padi pe Ta
. olktakd amoppippata aAAd mpénet va tapadoBei oe éva

katdAAnho onpeio ovAAoyng nhekTpoloyiko kat

nAekTpovikod vAKOD Tpog avakbkAwon. Me To va
BeparwBeite 6Tt To MPOidV METAXTNKE CWOTA, fonBdte TNV TPOAYN TUOAVDY
APVNTIKGY EMMTOOEWY 0TO epiParlov kau T vyeia. H avakdkAwon twv
VAoV Ba Bondroet oty efotkovopnon guatkdy mopwv. lia neplocdTepeg
TANPOPOPIEG TXETIKA [E TNV AVAKDKAWGT aUTOD TOV TIPOIGVTOG,
TAapakaovUE EMKOVWVIHOTE e TIG VTN Pedieg kabaploTntag Tov dipov oag 1
TO KATAOTNA OTIOL AYOPAOATE TO TTPOIOV.

TnpEiwon yia Toug MEAGTEG: Ol TAPAKATW TANPOPOPIEC apop

HOVo EO0TMAIONO TTOU TWAEITAL OE XWPEG GTIOV IGXVUOLV Ot 08NYiES TG
E.E

O KATaAoKEVACTHG AVTOD TOV TIPOIOVTOG eivat 1) Sony corporation ,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokvo, 108-0075 lanwvia. O e&ovatodotnpévog
avtmpoownog yia o EMC kat v acgdleta Twv mpoiovtwy eivat n Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Ztovtykdpdn, Feppavia.
Tia omotadnmote Bépa vnpesiag 1y eyydnong, mapakadd avatpéfte oTig
SievBuvvoelg mov Sivovtal aTa XWPLoTA £yypaga VINPECLOV 1) £YYONONG.

Bbarapckmn

Crepeo cnywanku

XapaKrepuctuku

Sony Acoustic Twin Turbo Circuit 3a mofo6peHo kayecTBo Ha 3ByKa.
Cneuundukayumn

Tun: OTBOpeHH, IMHAMIIHI

Mem6paHa : 16 mm, xymonHa

MakcumanHa mowHoct: 50 mW (IEC*)
CbnpoTtusneHue : 16 Q npu 1 kHz
YyscTBUTENHOCT ¢ 108 dB/Mw
YecroTHa XapaKTepucTuka :
16 Hz - 22 000 Hz
Ka6en : ITpubmusutenso 1,0 m ¢bc cTepeo MITHM JKaK
Terno: TIpu6nusurento 6 rp. (6e3 kaben)
HocTaBaHMN akcecoapn
Haymsmim (2)
Wucrpykuun 3a pabora (1)
* IEC = MexayHapoyiHa eneKTpOTeXHIrIecka KOMUCHS
JlusaitHsT i crenyuKaIuuTe MOJIEKAT Ha IPOMAHA Ge3 yBegoMIeH e,

MpegnasHn mepku

CnyiraneTo ChC CTymIaKy C BUCOKA CUJTA HA 3BYKA MOXKe JIa yBPe/M CTyXa
B 32 6€30ITACHOCT Ha IBVDKEHIIETO He U3MO/3BAliTe, JOKATO modupare umt
Kapare Ko7iero.

Benexka OTHOCHO CTaTUYHOTO eN1eKTPUYECTBO

TIpu ocoGeHo cyxXu Bb3JyLIHM YCIOBMA, MOXKe Jja YCeTHTe JIeKO U3TPhIIBaHe
B yumre. Topa ce nosyyaBa B pesy/Tar Ha HaTpyNBaHe Ha CTATHYHO
€/IeKTPUYECTBO B TANOTO, @ HE OT HEM3IPABHOCT HA C/TyIIA/KNTE.

EcexTnT MOXe [1a ce MUHIMUBNPA YPe3 HOCEHe Ha APeXH, IPOU3BENEHI OT
€CTeCTBEeHM MaTepyam.

Tpempaue Ha CTapun eNeKTpU4eckn N eNIeKTPOHHN

cbop p B EBp KA Cbio3 U
Apyrv EBponeiickm cTpaHm Cbc CUCTeMM 3a pasfeNiHo
cbb6upane)

Tosu cumBon BBPXY IPOAYKTA MM BbPXY HEroBaTa OIakOBKa
TI0Ka3Ba, Y€ TO3M MPOAYKT HE TPHﬁBa Jia € U3XBDPJIA KaTo
_ JAOMAKMHCKM OTIAAbK. Bwmecto ToBa TOI TpﬂﬁBa hace

TIpefiajie Ha MOJXOAANMA ChOMpPaTe/IeH YHKT 3
PeLMK/IMpaHe Ha e/leKTPUYeCKH U eleKTPOHHM Ypenu. [IpefaBaiiku 1031
TPOAYKT B TAKbB ITYHKT Bue 11e TIOMOTHETE 3a IIPEIOTBPaTABaHEe Ha
HETraTMBHUTE MTOCAEACTBUA 32 OKOMTHATA CPe/la ¥ YOBELIKOTO 37IpaBe, KOMTO
611xa Bb3HUKHATIN TIpH M3XBBP/IAHETO MY Ha HENTOAXOAALIO MACTO.
PeuMKI[MPaHeTO Ha MaTepuaInTe 1€ CIIOMOTrHE JIa C€ CbXPAHAT MPUPOJHNUTE
pecypeu. 3a oBede MHPOPMALUsA OTHOCHO PELUKIMPAHETO HA TO3U
MPOJIYKT MOJKeTe fja ce oGbpHeTe KbM 06LMHATa, GypMara 3a ChOMpaHe Ha
6uTOBM OTIAafbIIV V/IM MarasuHa, OTKBbJETO CTE 3aKyIINU/IM IIPOJYKTa.

3abenexka 3a noTpe6utenu: cnegHata uHPopMaLmA ce oTHacA
camo 3a o6opyaBaHe, NpoAaBaHO B CTPaHN, KbAieTo ce Npunarar
AnpekTusuTe Ha EC

TIponssonurenat Ha To3u mpoxnykt e Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. YirbnaomomenusaT npencrapuren sa EMC
(eneKTpOMarHnTHa CHBMECTIMOCT) ¥ TEXHUYECKa 6€30MacHOCT Ha IPOAYKTa
e Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 Stuttgart, Germany.
3a BBIIPOCH, CBBP3aHM CbC CEPBM3A M rapaHIUATA, MO/IA OG'prETE €€ KbM
AxpeCUTe B CPOTBETHUTE CEPBU3HM MI/IN rAaPAaHIIMOHHN JOKYMEHTH.

Romaéna

Casti stereo

Caracteristici
Circuit acustic turbo dual Sony pentru o calitate ridicata a sunetului.

Specificatii
Tip: Exterior, dinamic
Unitate de actionare: 16 mm, de tip dom

Putere dezvoltata: 50 mW (IEC*)

Impedanta: 16 O la1kHz

Sensibilitate: 108 dB/Mw

Raspuns in frecventa: 16 Hz - 22.000 Hz

Cablu: Cca. 1,0 m cu mini-mufi stereo
Masa: Cca. 6 g (fara cablu)

Accesorii furnizate

Auriculare (2)

Instructiuni de utilizare (1)

* IEC = International Electrotechnical Commission (Comisia Electrotehnici
Internationala)

Designul si specificatiile pot fi schimbate fara notificare.

Masuri de precautie

Utilizarea castilor pentru a asculta la volum ridicat vi poate afecta auzul.
Pentru siguranta traficului, nu se recomanda utilizarea in timp ce vé aflati la
volan sau pe o bicicleta.

Nota privind electricitatea statica

In conditii de aer deosebit de uscat, se pot auzi ugoare tiuituri in urechi.
Acesta este un rezultat al electricitatii statice acumulate in organism si nu o
defectiune a cstilor.

Efectul poate fi redus la minimum purtind haine confectionate din materiale
naturale.

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice
vechi (Se aplica pentru tarile membre ale uniunii
europene si pentru alte tari europene cu sisteme de
colectare separata)

Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul acestuia,
indica faptul ca acest produs nu trebuie tratat ca pe un deseu
_ menajer. El trebuie predat punctelor de reciclare a

echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-va ca acest
produs este dezafectat in mod corect, veti ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului si a sanatatii umane, daca produsul ar fi
fost dezafectat in mod necorespunzator. Reciclarea materialelor va ajuta la
conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugam sa contactati primaria din oragul dumneavoastra,
serviciul de salubritate local sau magazinul de unde ati cumparat produsul.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se aplica numai
echipamentelor vandute in tarile care respecta directivele UE
Producitorul acestui aparat este : Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat pentru compatibilitatea
electromagnetica si conformitatea electrosecuritatii produselor este : Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 Stuttgart, Germania.
Pentru orice problemi de service sau de garantie , va rugam sa consultati
documentele de garantie ce insotesc aparatul.

Slove a

Stereo slusalke

Lastnosti
Sony Twin-Turbo tokokrog za izbolj$ano kakovost zvoka.

Specifikacije

Tip: Odprt, dinami¢en

Gonilnik: 16 mm, kupolaste oblike
Kapaciteta moci: 50 mW (IEC¥)

Impendanca: 16 Q pri 1 kHz

Stopnja obcutljivosti: 108 dB/Mw

Frekvenéno obmogje: 16 Hz - 22.000 Hz

Kabel: Prib. 1,0 m s stereo mini vti¢em
Teza: Prib. 6 g (brez kabla)

PrilozZeni dodatki

Usesni ¢epki (2)

Navodila za uporabo (1)

* IEC = Mednarodna elektrotehniska komisija

Oblika in specifikacije naprave lahko podjetje spremeni brez predhodnega
opozorila.

Previdnostni ukrepi

Poslusanje s slusalkami pri visoki glasnosti lahko vpliva na va$ sluh. Za
varnost v prometu, ne uporabljajte ko vozite ali kolesarite.

Opomba glede stati¢ne naelektritve

Predvsem v suhem vremenu lahko na usesih Cutite rahlo $¢emenje. To je
posledica stati¢ne naelektritve, ki se nakopici v vasem telesu, in ni znak okvare
slusalk.

Utinek lahko zmanjsate tako, da nosite oblacila iz naravnih materialov.

Oddaja stare elektri¢ne in elektronske opreme (veljavno
v Evropski ul ostalih pskih drzavah s si:
locenega zbiranja odpadkov)

Ce se na izdelku ali na njegovi embalazi nahaja ta simbol,
pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati enako kot z drugimi
. gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno
mesto za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. S
pravilno oddajo tega izdelka boste pomagali prepreciti
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, do katerih bi prilo v primeru
neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka. Recikliranje materiala bo
pripomoglo k ohranjevanju naravnih virov. Podrobnejse informacije o
recikliranju tega izdelka lahko dobite pri lokalni mestni upravi, sluzbi
oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili.
Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo lahko oddate brezpla¢no tudi
distributerju neposredno ob dobavi elektri¢ne oz. elektronske opreme.

Obvestilo strankam: naslednji podatki so veljavni samo za opremo,
prodano v drzavah, ki upostevajo smernice EU

Proizvajalec tega proizvoda je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonska. Pooblas¢eni predstavnik za EMC in varnost
proizvodov je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Nem¢ija. Za vse storitve ali garancijske zadeve prosimo, da se
obrnete na naslove navedene v lo¢enih servisnih ali garancijskih dokumentih.



